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Do Your Ears Hang Low
Do your ears hang low?
Do they wobble to and fro?
Can you tie them in a knot?
Can you tie them in a bow?
Can you throw them over your shoulder
Like a continental soldier?
Do your ears hang low?
Do your ears hand high?
Do they reach up to the sky?
Do they wrinkle when they’re wet?
Do they straighten when they’re dry?
Can you wave them at your neighbor
With an element of flavor?
Do your ears hang high?	
  
Let It Snow
The weather outside is frightful
But the fire is so delightful
And since we've no place to go
Let it snow, let it snow, let it snow
Well, it doesn't show signs of stopping
But we've got some corn for popping
And the lights are turned way down low
Let it snow, let it snow, let it snow
When we finally kiss goodnight
How I hate going out in the storm
But as long as you hold me tight
Oh, all the way home I'll be warm
The fire is slowly dying
But my dear we're still goodbye-ing
And as long as you love me so
Let it snow, let it snow, let it snow

Back of the Bus
If you miss me at the back of the bus
And you can’t find me nowhere
Oh-oh-oh
Come on up to the front of the bus
And I’ll be riding right there
I’ll be ridin’ right there
I’ll be ridin’ right there
Oh-oh-oh
Come on up to the front of the bus
And I’ll be ridin’ right there
If you miss me at the Mississippi River
And you can’t find me nowhere
Oh-oh-oh
Come on over to the swimming pool
And I’ll be swimming right there
I’ll be swimming right there
I’ll be swimming right there
Oh-oh-oh
Come on over to the swimming pool
And I’ll be swimming right there
If you miss me at the cottonfields
And you can’t find me nowhere
Oh-oh-oh
Come on over to the courthouse
And I’ll be voting right there
I’ll be voting right there
I’ll be voting right there
Oh-oh-oh
Come on over to the courthouse
And I’ll be voting right there

If I Had a Hammer

Esta es mi Tierra

If I had a hammer,
I’d hammer in the morning
I’d hammer in the evening,
All over this land
I’d hammer out danger,
I’d hammer out a warning
I’d hammer out love between
My brothers and my sisters
All over this land

Esta es tu tierra, esta es mi tierra,
Dede California, hasta Nueva York
Desde los bosques, hasta los mares
Esta tierra es tuya y mía también

If I had a bell, I’d ring it in the morning
I’d ring it in the evening, all over this land
I’d ring out danger, I’d ring out a warning
I’d ring out love between
My brothers and my sisters
All over this land

Esta es tu tierra, esta es mi tierra,
Dede California, hasta Nueva York
Desde los bosques, hasta los mares
Esta tierra es tuya y mía también

If I had a song, I’d sing it in the morning
I’d sing it in the evening, all over this land
I’d sing out danger, I’d sing out a warning
I’d sing out love between
My brothers and my sisters
All over this land
Well I’ve got a hammer
And I’ve got a bell
And I’ve got a song - to - sing
All over this land
It’s the hammer of justice
It’s the bell of freedom
It’s the song about love between
My brothers and my sisters
All over this land

Cuando andaba por los caminos
Vi allá en lo alto un cielo inmenso
Y más abajo un valle extenso
Esta tierra es tuya y mía tambien

Por los caminos vi un letero
Que me decía ¡Aquí no pasas!
Pero del otro lado, nada decía
Ese lado es tuyo y mío tambíen
Esta es tu tierra, esta es mi tierra,
Dede California, hasta Nueva York
Desde los bosques, hasta los mares
Esta tierra es tuya y mía también
This Little Light
This little light of mine, I’m gonna let it shine,
This little light of mine, I’m gonna let it shine,
This little light of mine, I’m gonna let it shine,
Let it shine, let it shine, let it shine
My brothers and my sisters,
I’m gonna help them shine,
My brothers and my sisters,
I’m gonna help them shine,
My brothers and my sisters,
I’m gonna help them shine,
Help them shine, help them shine,
Help them shine
This little light of mine, I’m gonna let it shine,
This little light of mine, I’m gonna let it shine,
This little light of mine, I’m gonna let it shine,
Let it shine, let it shine, let it shine

Family Tree
Before the days of Jell-o
Lived a prehistoric fellow
Who loved a maid and courted her
Beneath the banyan tree
And they had lots of children
Their children all had children
They kept on having children
Until one of them had me!
chorus
We're a family and we're a tree
Our roots go deep down in history
From my great great grand-daddy
Reaching up to me
We're a green and growing family tree
My grandpa came from Russia
My grandma came from Prussia
They met in Nova Scotia
Had my dad in Tennessee
Then they moved to Yokahama
Where my daddy met my mama
Her dad's from Alabama
And her mom's part Cherokee
chorus
One fine day I may go
To Tierra Del Fuego
Perhaps I'll meet my wife there
And we'll move to Timbuktu
Our kid will be bilingual
And though she may stay single
She could, of course, comingle
With the King of Kahtmandu
chorus
The folks in Madagascar
Aren't the same as in Alaskar
They have different moods, different foods
And different colored skin
You may have a different name
But underneath we're much the same
You're probably my cousin
And the whole world is our kin
chorus

We Shall Not Be Moved
We shall, we shall not be moved
We shall, we shall not be moved
Just like a tree planted by the water
We shall not be moved
When we sing together,
We shall not be moved
When we sing together,
We shall not be moved
Just like a tree planted by the water
We shall not be moved
When we work together,
We shall not be moved
When we work together,
We shall not be moved
Just like a tree planted by the water
We shall not be moved
We’re young and old together,
We shall not be moved
We’re young and old together,
We shall not be moved
Just like a tree planted by the water
We shall not be moved
We shall, we shall not be moved
We shall, we shall not be moved
Just like a tree planted by the water
We shall not be moved
It’s Time to Go Now
It’s time to go now, (clap, clap), bye bye
It’s time to go now, (clap, clap), bye bye
It’s time to go now, (clap, clap), bye bye
See you later, see you later,
See you later, see you next time
Goodbye Families
Goodbye parents, Goodbye families,
Goodbye parents, We’ll see you after school
Goodbye parents, Goodbye families,
Goodbye parents, We’ll see you after school

